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Nadlezni trgovacki sud: Trgovacki sud u Splitu
Poslovni broj spisa: St-132/2026

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: Zagreba¢ka banka d.d.

OIB: 9296223473

Adresa / sjediste: Trg bana Josipa Jela¢i¢a 10, Zagreb (Grad Zagreb)

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: BUKOVAC INZENJERING d.o.o.
OIB: 50812985038

Adresa / sjediste: DICMO KRAJ 12, DICMO

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1. Ugovor o dugoro¢nom kreditu, ugovor broj: 3307374173, partija broj:
5100711935, od dana 04.06.2024.

Iznos dospjele trazbine: 2.095,17 EUR

Glavnica: 1.582,59 EUR

Ostala potrazivanja i obveze: 73,00 EUR

Kamate: 512,58 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka: 11.144,36 EUR

Dokaz o postojanju trazbine (npr. ra¢un, izvadak iz poslovnih knjiga)

e Preslika Ugovora o dugoro¢nom kreditu, ugovor broj: 3307374173, partija broj:
5100711935, od dana 04.06.2024.
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e Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacke banke d.d. sa stanjem
trazbina na dan 26.03.2026.

Vjerovnik raspolaze ovrdnom ispravom DA / NE za iznos 20.000,00 EUR
Naziv ovr$ne isprave:

e ZaduZnica potpisana od duznika BUKOVAC INZENJERING d.o.o.. i jamca platca
Danijel Bukovac, u iznosu od 20.000,00 EUR potvrdena kod javnog biljeznika
Marijana Buljan iz Sinja, dana 04.06.2024. godine pod posl.br. OV-3930/2024

2. Ugovor o okvirnom kreditu po transakcijskom ra¢unu, ugovor broj: 0002261571
partija broj: 1102924449, od dana 13.09.2022.g., trenutno interventna partija
5702393861

Iznos dospjele trazbine: 27,59 EUR

Glavnica: 0 EUR

Kamate: 27.59 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka 0,00 EUR

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

e Preslika Ugovora o okvirnom kreditu po transakcijskom ra¢unu, ugovor broj:
0002261571 partija broj: 1102924449, od dana 13.09.2022.g., trenutno interventna
partija 5702393861

e Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacke banke d.d. sa stanjem
trazbina na dan 26.03.2026.

Vjerovnik raspolaze ovr$nom ispravom DA / NE za iznos 100.000,00 HRK

Naziv ovrsne isprave:

e Bjanko zaduZnica potpisana od duznika BUKOVAC INZENJERING d.o.o0.. i jamca
platca Danijel Bukovac, u iznosu od 100.000,00 HRK potvrdena kod javnog biljeznika
Ana Romac iz Sinja, dana 13.09.2022. godine pod posl.br. OV-4021/2022

3. Potrazivanja po naknadi i ostala potraZivanja i obveze temeljem Ugovora o
otvaranju i vodenju transakcijskog ratuna i obavljanju platnih usluga broj
2006004071 ra¢un HR0923600001102924449 od dana 19.05.2001, Ugovora o
univerzalnom paket-ratunu 1 za sve broj 2006005084-000 od dana 20.05.2021.

Iznos dospjele trazbine 136,07 EUR
Glavnica: 136,07 EUR
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Kamate: 0,00 EUR
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka: 0 EUR

Dokaz o postojanju trazbine:

e Preslika Ugovora o otvaranju i vodenju transakcijskog ra¢una i obavljanju platnih
usluga broj 2006004071 ra¢un HR0923600001102924449 od dana 19.05.2001,

e Preslika Ugovora o univerzalnom paket-ratunu 1 za sve broj 2006005084-000 od dana
20.05.2021.

e Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacke banke d.d. sa stanjem
trazbina na dan 26.03.2026. te pojedina¢nim stvakama i stanjem naknada na dan
26.03.2026.

Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom BA / NE za iznos EUR

Naziv ovrsne isprave:

-~

Iznos trazbine prijavljene pod to¢kom 1., 2., 3.:

UKUPNO: 13.476,19 EUR
Ukupan iznos dospjele trazbine: 2.331,83 EUR
Ukupan iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka: 11.144,36 EUR

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine B (kn)

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo
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Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
Zagrebacka banka d.d.
Maja Stanin, dipl. iur.

f
2 L 2026 @ Lagi W)anka d.d.
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¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB: 92963223473

Zagreb, 03.04.2026

IZVADAK I1Z POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebactke banke d.d. prema duzniku BUKOVAC INZENJERING d.o.0., DICMO KRAJ 12,
21232 DICMO, MB 05418275-000, OIB 50812985038 temeljem ugovora broj 3307374173, po kreditu koji
se vodi na partiji broj 5100711935, na dan 26.03.2026. iznosi:

Nedospjela glavnica . EUR -11,144 .36
Dospjela glavnica . EUR -1,682.59
Redovna kamata . EUR -483.14
Kamata po dospijecu . EUR -29.44
Ukupno dugovanje : EUR -13,239.23

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predstetajne nagodbe.

i
Izradila: .‘
GORDANA SEKUSAK t
Ekspertna referentica za administriranje kredita
poslovnih subjekata

Maja Stanin Dina Puhari¢ Grdesié {
VODEC! SPECIJALIST ZA UPRAVLJANJE SPECIJALIST ZA UPRAVLJANJE [l
SPECIJALNIM KREDITIMA KLIJENATA SPECIJALNIM KREDITIMA KLIJENATA i
MALOPRODAUE (24414112) i MALOPRODAJE (24414113)
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¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB: 92963223473

Zagreb, 03.04.2026

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebacke banke d.d. prema duzniku BUKOVAC INZENJERING d.0.0., DICMO KRAJ 12,
21232 DICMO, MB 05418275-000, OIB 50812985038 temeljem ugovora broj 3322321956, po kreditu koji
se vodi na partiji broj 5702393861, na dan 26.03.2026 iznosi:

Nedospjela glavnica - EUR
Dospjela glavnica - EUR
Redovna kamata - EUR
Kamata po dospijecu . EUR -27.59
Ukupno dugovanje : EUR -27.59

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predste€ajne nagodbe.

Izradila:

GORDANA SEKUSAK

Ekspertna referentica za administriranje kredita
poslovnih subjekata

Maja Stanin Dina Puhari¢ Grdesic¢
VODEC! SPECIJALIST ZA UPRAVLJANJE SPECIJALIST ZA UPRAVLJANJE
SPECIJALNIM KREDITIMA KLIJENATA SPECIJALNIM KREDITIMA KLIJENATA
MALOPRODAJE (/2‘4414112) MALOPRODAJE (24414113)
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s Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB: 92963223473

Zagreb, 03.04.2026.

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

duzniku BUKOVAC INZENJERING d.o.0., DICMO KRAJ 12, 21232 DICMO, MB 05418275-000, OIB
50812985038, na dan 26.03.2026. duzan je Zagrebaclkoj banci d.d. Zagreb temeljem potrazivanja po

naknadi:
Racuna potrazivanja iznos od
Ukupno dugovanje: EUR

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predste¢ajne nagodbe

|zradila:

GORDANA SEKUSAK

Ekspertna referentica za administriranje kredita
poslovnih subjekata

Maja Stanin
VODECI SPECIJALIST ZA UPRAVLJANJE
SPECIJALNIM KREDITIMA KLIJENATA,
MALOPRODAJE (24414112)

"'/’f ey

-136,07
-136,07

Dina Puhari¢ Grdesi¢

SPECIJALIST ZA UPRAVLJANJE
SPECIJALNIM KREDITIMA KLIJENATA
MALORRODAJE (24414113)




¢ Zagrebacka banka

|
|
UniCredit Group !
Operativni bankarski servisi |
Servisi financiranja poslovnih subjekata ‘
Administriranje kredita poslovnih subjekata ‘
OIB: 92963223473 i
‘n
|
|

Zagreb, 03.04.2026

BUKOVAC INZENJERING d.o.0., DICMO KRAJ 12, 21232 DICMO, MB 05418275-000, OIB 50812885038,
na dan 26.03.2026. duzan je Zagrebackoj banci d.d. Zagreb temeljem ostalih potraZivanja i obveza:

»

IZVADAK I1Z POSLOVNIH KNJIGA

|

|

|

|

Racuna potrazivanja br 148380 5100711935 iznos od -73,00

Ukupno dugovanje: EUR -73,00

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predste€ajne nagodbe.

Izradila:

GORDANA SEKUSAK ]
Ekspertna referentica za administriranje kredita il
poslovnih subjekata |l

Maja Stanin Dina-Puhari¢ Grdesi¢

VODECI SPECIJALIST ZA UPRAVLJANJE SPECIJALIST ZA UPRAVLJANJE

SPECIJALNIM KREDITIMA KLIJENATA SPECIJALNIM KREDITIMA KLIJENATA |

MALOPRODAJE (24414112) MALOPRODAJE (24414113) ¢
I
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Broj ugovora: 3307374173
Broj partije: 5100711935

Zagfebacka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagi¢a 10, OIB: 92863223473, zastupana po Zeljko
Zuplé, glavni voditelj poslovnog odnosa poduzetnitkog bankarstva | Stipe Mati¢, bankar za male
podtizetnike | obrtnike

, ka¢ kreditor (u daljnjem tekstu: Banka),

i

BUKOVAC INZENJERING d.o.0., Dicmo Kraj (Opéina Dicmo), Dicmo Kraj 12, MB: 05418275, OIB:
50842985038, zastupano po direktor Danijel Bukovac, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Klijent ili
Duzhik)

i
Dar:ﬂel Bukovac, Dicmo Kraj, Dicmo Kraj 12, OIB: 70440198972, kao jamac platac (u daljnjem tekstu:
Jamgc platac ili Duznik)

sklopili su sljededi:

UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU

(,,Ugovor*)
I L

NOOO0O01 27272896

1. Clanak, Predmet ugovora

Ov:rJ1 Ugovorom Banka se obvezuje staviti Klijentu na raspolaganje Ugovorom utvrdeni iznos nov€anih
sredstava (u daljnjem tekstu: ,Kredit'), a Klijent se obvezuje, pod uvjetima i na na¢in kako je ugovoreno
ovin} Ugovorom, vratiti Banci iskoristeni iznos Kredita, platiti ugovorene kamate, naknade i troskove, te
ispuhiti ostale obveze iz ovog Ugovora.

Uz Klijenta za urednu otplatu svih trazbina po ovom Ugovoru solidarno odgovara svaki Jamac platac.
Sanjo za potrebe ovog Ugovora bez utjecaja na svojstvo potpisnika, rije¢ Duznik oznacava i Klijenta i
svalog Jamca platca neovisno da li je pisana u jednini ili mnoZini, a dane izjave te preuzete obveze od
strape DuzZnika odnose se na svakog od njih zasebno.

UVJETI KREDITA

2. €lanak;Iznos

Kredit iznosi EUR 20.000,00 (slovima: dvadesettisu¢aeura)

3. Clanak, Namjena kredita

Kredit se odobrava za: financiranje trajnih obrtnih sredstava.

4. ¢€lanak, Nagin koristenja kredita

Kredit se moze koristiti’ po ispunjenju Uvjeta koristenja, a temeljem pisanog Zahtjeva za koristenje
Kredita, dostavljenog Banci i to: sukcesivno.

5. €lanak, Rok koristenja kredita

Kredit se moZe koristiti najkasnije do 30.11.2024.

Akolie Kredit u cijelosti iskoridten prije isteka tog roka, smatrat ¢e se da je Rok kori$tenja zadnji dan u
mjedecu u kojem je Kredit u cijelosti iskoristen, odnosno, u sluaju da je Klijent odustao od daljnjeg
kori§tenja Kredita, zadnji dan u mjesecu u kojem je Klijent dostavio Banci potpisanu izjavu o odustanku
od kpristenja Kredita.

lznop Kredita koji ostane neiskoristen po isteku Roka koristenja Kredita ne moze se naknadno Koristiti.

6. €lanak, Uvjeti za koriStenje Kredita




Broj ugovora: 3307374173
Broj partije: 5100711935

Kredit se moze koristiti nakon ispunjenja sljede¢ih uvjeta:
(i) Dostavljen je Zahtjev za koristenje Kredita
(i) Dostavljena je sva dokumentacija i podaci koji su Banci potrebni za provedbu dubinske analize
Duznika u skladu s Mjerodavnim propisima
(iiiy Pribavljeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita“) u skladu s ovim
Ugovorom
(iv) Pla¢ena je naknada u skladu s ovim Ugovorom
(v) Dostavljene. fakture, predraduni, kupoprodajni ugovor i sl.

Ako je ugovoreno koristenje u viSe transi za svaku slijedeCu transu potrebno je dostaviti novi Zahtjev za
koristenje

7. Clanak, Isplata kredita

Kredit ¢e se isplatiti u skladu sa Zahtjevom za koristenje Kredita isplatom na:
- ratun Klijenta otvoren kod Banke
- raCun prodavatelja, dobavljaca, izvodaca radova ili drugog vjerovnika.

8. Clanak, Poéek otplate

9. Clanka, Rok i naéin otplate kredita
Kredit se otpla¢uje sukcesivno, u jednakim mjeseénim ratama, u EUR.
Visina rata utvrduje se u trenutku isteka Roka koristenja Kredita, na temelju iskoridtenog iznosa Kredita.

Rok otplate Kredita je 3 godina od isteka Roka koritenja Kredita, a najkasnije do 01.12.2027. (,Datum
konagnog dospijec¢a”).

Rate dospijevaju prvog dana u mjesecu, pri ¢emu prva rata dospijeva prvog dana u mjesecu koji slijedi
nakon proteka mjesec dana od isteka Roka koristenja Kredita.

Otplacéeni iznos Kredita se ne moZe ponovno koristiti.

Klijent je suglasan da se glavnica | kamate po ovom Ugovoru otplacuje izravnim tere¢enjem njegovog
transakcijskog racuna IBAN HR0923600001102924449 kod Banke, sukladno rokovima i iznosima
dospijeca iz Ugovora. U slu¢aju da izravno terec¢enje nije moguce provesti zbog nedostatnosti sredstva
ili drugog razloga, Klijjent moZe podmiriti dospjelu trazbinu uplatom sredstava na [BAN
HR8823600001000000013, model 17, poziv na broj 5100711935, o ¢emu je duzan obavijestiti Banku.

Ako bilo koji iznos dospijeva u nedjelju, na blagdan i drugi dan odreden kao neradni dan sukladno
mjerodavnim propisima Republike Hrvatske, Klijent ga je obvezan podmiriti prvi sljede¢i radni dan. Za
potrebe odredivanja dospije¢a kredita radnim danom smatra se i subota.

10. Clanak, Prijevremena otplata kredita

Klijent moZe nakon proteka roka kori$tenja Kredita otplatiti Kredit djelomi¢no ili u cijelosti i prije Datuma
kona&nog dospijeéa, uz pisanu cbavijest dostavijenu Banci najkasnije na dan prijevremene otplate
(,Obavijest o prijevremenoj otplati‘). Klijent moZe u Obavijesti o prijevremenoj otplati odrediti redoslijed
po kojem ¢e se iz prijevremeno otpla¢enog iznosa podmirivati glavnica na nacin da se smanjuje iznos
rate/anuiteta ili se skracuje rok otplate, bez skiapanja dodatka Ugovoru.

11. Clanak, Redovna kamata

Na svaki iskoristeni iznos Kredita, po&evsi od prvog dana koristenja, obradunava se Redovna kamata
po Redovnoj kamatnoj stopi:



Broj ugovora: 3307374173
Broj partije: 5100711935

u vis|ni 7,95% godisnje, fiksna.

Kampta se obradunava primjenom proporcionalne metode obracuna kamate i kalendarskog broja dana
u mjesecu i godini, a dospijeva i naplacuje se 10. dan po isteku kvartala, odnosno mjeseca u kojem je
Datum konacnog dospije¢a Kredita, u EUR.

12. ¢lanak, Zatezna kamata

Na sye dospjele nepodmirene trazbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplacenu kamatu, obracunava
se zhtezna kamata u visini stope zakonske zatezne kamate primjenjive na istu vrstu pravnog odnosa

na kamata se obradunava kvartalno, primjenom proporcionaine metode obracuna kamate i
kalepdarskog broja dana u mjesecu i godini, a naplacuje se 10. dan po isteku kvartala. Neovisno o
navedenom, Banka zadrzava pravo zahtijevati plaéanje zatezne kamate odmah po dospijecu bilo koje
trazljine s osnova ovog Ugovora.

13. ¢lanak, Naknade

Klijept se obvezuje platiti sljiede¢e naknade:

- za obradu zahtjeva | administriranje Kredita u visini od 1,25% od ugovorenog iznosa Kredita, a
najmianje u iznosu od 99,54 EUR umanjeno za popust za Paket, ako je isti ugovoren. Naknada se
obrafunava jednokratno, a dospijeva i naplacuje se 15. dan od datuma sklapanja Ugovora ili prije prvog
korigenja Kredita, ovisno o tome &to nastupi ranije. U slu¢aju da Ugovor o univerzainom paket raCunu
SVE prestane vaziti prije obraéuna naknade za obradu zahtjeva i administriranje kredita, Banka
ée pledmetnu naknadu obradunati u visini gore navedene naknade,

a izmjenu uvjeta kredita u visini od 0,5% od iznosa kredita na koji se odnosi promjena uvjeta, a
nje u iznosu od 150,00 EUR. Naknada se obratunava jednokratno, a dospijeva te se naplacuje u
rokujod 15 dana od dana izmjene uvjeta.

- Za prijevremenu otplatu kredita u visini 3,00%, od prijevremeno otplacenog iznosa Kredita, a
najmjanje u iznosu od 300,00 EUR. Ova naknada obrafunava se jednokratno, a dospijeva te se
na;:l-E‘:uje u roku od 15 dana od dana prijevremene otplate. Naknada se ne primjenjuje u slucaju
refingnciranja drugim kreditom Banke.

- za oslobodenje od ugovorne obveze u definiranom roku: u visini od 0,5% od iznosa kredita na
koji e odnosi promjena uvjeta, a najmanje u iznosu od 150,00 EUR, a dospijeva i naplacuje se
najkasnije 15. dan od datuma izdavanja fakture.

<Klijgnt je po svakom pojedinom koristenju Kredita koje je provedeno isplatom sredstava Kredita na
raduf primatelja u inozemstvu ili isplatom sredstava Kredita u devizi na ra¢un primatelja u drugoj banci
u Rgpublici Hrvatskoj, obvezan platiti naknadu za izvr8enje pla¢anja u iznosu koji je ugovoren za
izvréknje istovrsne platne transakcije po transakcijskom ragunu Klijenta otvorenom kod Banke. Klijent
oviadéuje Banku da tako obra&unatu naknadu naplati o dospijecu izravnim tere¢enjem njegovog
trandakcijskog rac¢una IBAN HR0923600001102924449

Klijefit se obvezuje platiti naknadu za izvrsenje naloga za naplatu izravnim tereCenjem u skladu s
Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vaze¢om na dan obracuna.

lanak, Redoslijed ispunjenja

U sl§&aju da iznos koji Banka primi ili naplati nije dovoljan za podmirenje svih dospjelih potrazivanja
BanKe po osnovi ovog Ugovora, Banka ée naplatiti svoja potrazivanja prema sljiede¢em redoslijedu: (1)
trosKovi, (I1) zatezna kamata, (I1l) redovna kamata, (IV) naknade pa (V) glavnica. Dospjela potrazivanja
iste Yrste Banka ée naplatiti prema redoslijedu njihovog dospije¢a, na na¢in da se prvo naplacuje
potrgzivanje od &ijeg je dospije¢a proteklo najvise vremena.

BanKa moze promijeniti redoslijed plaéanja iz ovog Ugovora, bez suglasnosti ostalih ugovornih strana.
U slpéaju da postoje dospjela potrazivanja po vise plasmana, primljena sredstva Banka moze
preu:ijeriti na zatvaranje dospjelih potrazivanja po bilo kojem drugom ugovoru Kilijenta kod Banke
vodegi racuna da se prvo zatvaraju najmanje osigurane obveze.

INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA




Broj ugovora: 3307374173
Broj partije: 5100711935

15. Clanak, Ugovoreni instrumenti osiguranja

Kao sredstvo osiguranja potrazivanja Banke iz ovog Ugovora, ugovaraju se slijedeéi instrumenti
osiguranja:

» 1 (jedna) zaduznica Kiijenta u iznosu i valuti Kredita, uveéanu za ugovorene kamate,
naknade i ostale troSkove, potvrdenu od strane javnog biljeznika

> Jamac platac se obvezuje na zaduZnici Klijenta ili ispravi uz tu zaduZnicu preuzeti obvezu
iz iste

16. Clanak, Obveze vezane uz instrumente osiguranja

Instrumenti osiguranja iz prethodnog ¢lanka moraju se zasnovati prije koristenja Kredita osim ako nesto
drugo nije izrijekom ugovoreno za pojedini instrument osiguranja.

Duznik se obvezuje osigurati da ugovoreni broj zaduZnica bude svakodobno na raspolaganju Banci do
potpunog namirenja svih obveza Kiijenta po ovom Ugovoru.

IZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA

17. Clanak, Izjave

Duznik prima na znanje da Banka sklapa ovaj Ugovor oslanjajuéi se na sliedeée izjave DuzZnika te
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju:

()  Duznik koji je pravna osoba i/ili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavlja poslovnu djelatnost
valjano je registriran i postoji u skladu s propisima drZave u kojoj se nalazi njegovo registrirano
sjediste;

(i) sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u slu¢aju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja nisu
protivni zakonima i podzakonskim propisima, opéim aktima koji se primjenjuju na DuZnika,
odlukama sudova ili drugih nadleznih tijela koje se odnose na Duznika te ugovorima u kojima je
Duznik jedna od ugovornih strana;

(iii) Duznik je pisanim putem obavijestio Banku o svim ¢injenicama i okolnostima za koje se moze
razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donos$enje odluke Banke o odobrenju Kredita i sklapanju
ovog Ugovora; i

(iv) nema materijalno znacajnih promjena, te prema njegovom saznanju, ne prijeti nastanak materijalno
znacajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni uginak na:

a) posiovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) Duznika i/ili grupe povezanih
osoba kojoj pripada Duznik,

b) sposobnost Duznika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,

c) valjanost, provedivost, redoslijed prvenstva i/ili pocetnu vrijednosti kakva je bila utvrdena
u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja;

(v) nisu pokrenuti, te prema njegovom saznanju, ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih, arbitraznih
ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim ovlastima koji imaju ili
bi mogli imati negativan materijalno zna¢ajni uéinak, izuzev postupaka o kojima je Banka
obavijestena pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji imaju negativan
materijalno znacajan ucinak smatraju se jedan ili viSe postupaka koji, pojedinacno ili zajedno, mogu

dovesti do:
a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene vlasni¢ke strukture
Duznika,

b) skiapanja nagodbe DuZnika s vjerovnicima,

c) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,

d) gubitka nov€anih sredstava ili druge imovine svakog pojedinog Duznika u iznosu odnosno
vrijednosti od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih novéanih
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obveza tog DuZnika, uklju€ujuéi i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim
dostupnim financijskim izvjestajima. Ako ukupan iznos svih novéanih obveza odredenog
Duznika nije moguée utvrditi iz financijskih izvjestaja, kao i u sluaju da DuZnik nije
obvezan sastavljati financijske izvjestaje, Banka ¢e po slobodnoj ocjeni utvrditi ima i
odredeni postupak negativan materijaino znac¢ajan ucinak;

e) nevaljanosti, neprovedivosti promjene redoslijeda prvenstva ili umanjenja pocetne
vrijednosti kakva je bila utvrdena u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg
Instrumenta osiguranja,

(vi) dé je upoznat sa &injenicom da Banka primjenjuje posebne kriterije za poslovanje ili uopce ne posluje

s|poslovnim subjektima koji obavljaju odredene djelatnosti visokog rizika s aspekta sprie€avanja

ptanja novca i financiranja terorizma kao to su: pruzanje nov&arskih usluga (stavljanje klijentima na
dspolaganje mehanizama za prijenos i razmjenu sredstava npr. novéane doznake, unovcavanje

&ekova, mjenjacki poslovi i izdavanje/otkup putni¢kih &ekova), trgovina virtualnim valutama il

bravljanje platformama za razmjenu virtuainih valuta, te kasino koji pruza iskljucivo usiuge

ernetskog kladenja ili nema odobrenje za obavljanje djelatnosti. Duznik izjavljuje da je prijavio
nci svaku takvu djelatnost (neovisno o tome da li je registrirana ili ne) prije sklapanja ovog
ovora, te je suglasan da je bilo kakva promjena te djelatnosti ili potetak obavljanja iste, bez izricite

-

i podaci i isprave koji su dostavljeni Banci u vezi s ovim Ugovorom su to¢ni, potpuni i vjerodostojni;

t, uz sve navedeno, takoder izjavljuje da:

e postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj njegovoj imovini, izuzev tereta i prava o
ojima je Banka obavijestena pisanim putem prije sklapanja Ugovora;

lijent i s njime/a povezane osobe te njihovi zakonski zastupnici, kao i osobe koje su na bilo koji
rugi na¢in ukljuéene pravni posao koji se financira iz Kredita nisu sankcionirane osobe niti krse
ankcije;

redit nece biti izravno ili neizravno koridten za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje su protivne
risilnim propisima, za financiranje aktivnosti ili poslovanja sankcioniranih osoba ili aktivnosti ili
oslovanja na podru&ju sankcioniranih drzava, kao i za bilo koju drugu svrhu koja bi mogla dovesti
o krsenja Sankcija, kao niti za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje nisu u skladu s
péeprihvaéenim etickim vrijednostima, te okoli$nim i socijalnim standardima;

Duznik se obvezuje pravovremeno obavijestiti Banku o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora,
znadgjnim promjenama u poslovanju koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada,
te o pvakoj drugoj materijaino zna&ajnoj okolnosti i to odmah nakon $to im postane poznata, a ako bi
zbod nastalih promjena, po razumnoj procjeni Banke, moglo doc¢i do nemogucnosti ili oteZzane
mogliénosti podmirenja potrazivanja Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka je oviastena zatraziti
pronjjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u slu¢aju da DuZnik ne prihvati izmijenjene uvjete u roku koji je

ik koji je poslovni subjekt se dodatno obvezuje:

(i) lobavijestiti Banku o namjeri zaduzenja i svakom svom zaduZenju kod drugog kreditora kojim bi se
njegov ukupan financijski dug povec¢ao kumulativno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u
lodnosu na njegov ukupan iznos financijskog duga o kojem je Banka obavijeStena prije skiapanja
lovog Ugovora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora &ine obveze prema bankama i leasing-
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drustvima te obveze po osnovi izdanih duZnickih vrijednosnih papira, uklju&ujuéi obveze po osnovi
ovog Ugovora;

(i) voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i praviéno prikazivanje
financijskog stanja DuZnika i njegovih ovisnih drustava te rezuitata poslovanja u skladu s
mjerodavnim propisima;

(i) dostavljati Banci <> pojedina¢na financijska izvje$¢a za svaku poslovnu godinu u roku od <120
><dana od kraja poslovne godine, odnosno u roku od 60 dana od kraja poslovne godine, za
obveznike poreza na dohodak, a na zahtjev Banke i druge financijske podatke i informacije, te
omoguciti Banci kontrolu svog poslovanja i pregled svojih posiovnih knjiga;

(iv) odrzavati postojanje i kontinuitet posiovanja, te poslovati paznjom dobrog gospodarstvenika i u
skladu sa svim mjerodavnim propisima;

(v) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke nece izdvajati ili omoguciti izdvajanje cijelog ili dijela
svojeg poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja;

(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke ne¢e prodati, zalagati, prenositi, davati u najam ili na
bilo koji drugi nacin raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje izvr&eno u skiopu
redovnog poslovanja i pod uobi¢ajenim komercijalnim uvjetima;

Klijent se, uz sve navedeno, takoder obvezuje:

(vii) osigurati da su nov¢ane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako s ostalim
njegovim postojec¢im i budu€im neosiguranim nov&anim obvezama, izuzev obveza koje imaju
zakonski prioritet; '

(viii) obavljati piatni promet po transakcijskim ratunima otvorenima kod Banke najmanje u omjeru koji
odgovara udjelu zaduzenosti Klijenta kod Banke u ukupnoj zaduZenosti Klijenta kod svih kreditnih
i financijskih institucija;

(ix) da sredstva Kredita neCe koristiti za stjecanje dionica i/ili drugih vrijednosnih papira izdanih od
strane Banke i/ili druge ¢lanice grupe kojoj pripada;

Jamac platac se obvezuje da u slu¢aju da djelomi&no podmiri trazbinu Banke po osnovi ovog Ugovora
nece koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, ne¢e traziti niti primiti ispunjenje svoje
regresne trazbine prema Klijentu po toj osnovi niti ¢e pokretati bilo kakav postupak radi njene naplate,
sve dok Banka u cijelosti ne namiri svoju trazbinu po osnovi ovog Ugovora. U siuéaju da postupi protivho
ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznaditi Banci sve iznose koje je primio ili naplatio
po osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Klijentu.

<Banka nece bez opravdanog razioga uskratiti suglasnost u odnosu na zahtjeve Duznika iz to& (v) i(vi)
obveza.>

POVREDA UGOVORNIH OBVEZA

19. Clanak, Vrste povreda
Svaka od dolje navedenih situacija predstavlja slu¢aj povrede ovog Ugovora:

i.  nepridrzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane DuZnika;
ii.  neistinitost, netonost, nepotpunost ili prestanak vazenja bilo koje Izjave koja je dana ili isprave
koja je pribavljena sukladno ovom Ugovoruy;
iii.  nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moZe razumno ocekivati da je bitno ugrozena
ili smanjena sposobnost DuZnika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz ovog Ugovora;
iv.  podnosenje prijedloga za otvaranje ste¢ajnog ili predstetajnog postupka ili pokretanije likvidacije
ili bilo kojeg drugog postupka ¢ija posljedica moZe biti prestanak postojanja Duznika, poslovnog
subjekta, odnosno ste¢aja potrodaca fizitke osobe;
v.  prestanak postojanja, prestanak vaZenja ili nevaljanost bilo kojeg Instrumenta osiguranja povrata
kredita 1/ili pojedinog njegovog dijela ili odredbe;
vi. pokus$aj Duznika da u cijelosti ili djelomi€no ospori valjanost ovog Ugovora ili/i Instrumenata
osiguranja povrata kredita;
vii.  insolventnost Duznika;
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viii.| neplaéanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane DuZnika
po bilo kojem drugom ugovoru sklopljienim s Bankom {/ili bilo kojom drugom clanicom grupe
kreditnih institucija kojoj pripada Banka,

ix.| nepla¢anje, prijevremeno dospijete ili mogu¢nost prijevremenog dospijeca jedne ili vise
preostalih nov&anih obveza Duznika i/ili bilo koje druge osobe koja s DuZnikom &ini grupu
povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima: dvacijelihpedeset posto) od
ukupnog iznosa svih novéanih obveza DuZnika i/ili bilo koje druge osobe koja s Duznikom Cini
grupu povezanih osoba prema Banci, po svim pravnim osnovama; |
x.| blokada transakcijskih ratuna DuZnika; ‘
xi.| statusna promjena Duznika i/li izravna ili neizravna promjena najmanje 25% (slovima:
dvadesetipet posto) udjela u kapitalu DuZnika ili glasackim pravima u Duzniku i/ili manja izravna
ili neizravna promjena udjela ili glasaékih prava u DuZniku koja mozZe dovesti do promjene
kontrole DuZnika, a koja je provedena bez prethodne pisane suglasnosti Banke, izuzev promjena
unutar grupe povezanih osoba kojoj pripada duZnik;

xii.| bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili moze imati bitno nepovoljan u€inak na
Duznika kao &to su, primjerice, izvlastenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi postupak
koji dovodi do takvih posljedica;

xiii.| nepridrzavanje obveza DuZnika u vezi propisa kojima se ureduje sprijeCavanje pranja novca i
financiranja terorizam te primjenjivih Sankcija

20. Elanak, Posljedice povrede

U slf:¢aju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora, odnosno nastupa okolnosti koje Banci silom
Mijefodavnih propisa nametu obvezu ili predvidaju moguénost prekida uspostavijenog posiovnog
odnpsa (kao $to su, primjerice, sludajevi iz &l. 19. st. 1. i 2. Zakona o sprje¢avanju pranja novca i
finaficiranja terorizma) i/ili drugih prisiinih propisa, odnosno nastupa ograni¢enja i/ili zabrana odredenih
Sankcijama, Banka je ovlastena po svom izboru, poduzeti jednu ili vise sljedecih radnji: ‘
1 onemoguditi daljnje koristenje neiskori$tenog iznosa Kredita; ‘\
i1 otkazati ovaj Ugovor;
Il proglasiti prijevremeno dospijece cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s
ovim Ugovorom uciniti odmah dospjelim i plativim od strane Klijenta

21.Flanak, Otkaz ugovora

Ugavorne strane su suglasne da cjelokupna trazbina Banke po ovom Ugovoru dospijeva u slucaju
otkdza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporu¢enom posiljkom na adresu Klijenta iz zaglavlja
ovoi; Ugovora, odnosno na adresu sjedista Klijenta upisanog u sudski registar ili drugi odgovarajuci
upishik. Ugovorne strane su suglasne da tako uéinjen otkaz Kredita proizvodi pravne uginke od dana

predaje preporuéene posiljke posti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne.
OSTALO
22.Elanak, Komunikacija

Obdvijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti‘) ugovorne strane ¢e dostavijati
jed; drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog Ugovora, ili, u
sludhju dostave Banci, na adresu nadleznog organizacijskog dijela Banke koji je zaduZen za poslovni
odngs s Klijentom.

Konjunikacija se moze vrsiti i putem drugih na¢ina/ kanala komunikacije o kojima je DuzZnik obavijestio
Banku, odnosno o kojima je Banka obavijestila DuZnika.

Svaka ugovorna strana se obvezuje osigurati da komunikaciju vezano za ovaj Ugovor obavljaju samo
njezini ovlasteni radnici u $to se druga ugovorna strana mozZe pouzdati.

Uggvorne strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt-
podgtaka.

23.Blanak, Ostali uvjeti




Broj ugovora: 3307374173
Broj partije: 5100711935

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini i dospije¢u bilo koje trazbine po ovom Ugovoru sluze
poslovne knjige Banke i ostala dokazna sredstva kojima Banka raspolaze.

Ako Banka ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se
nece tumacditi njegovim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nitava ili neprovediva u bilo kojem
pogledu, to ne€e utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora pri ¢emu e
ugovorne strane nistavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i provedivom,
kojom Ce se u najvecoj mogucoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti nitavom ili neprovedivom
odredbom.

Klijent ne moze ustupiti svoja prava i/ili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane suglasnosti
Banke.

Duznik se odri¢e prava na prijeboj trazbina koje ima prema Banci s traZbinama koje Banka ima prema
njemu na temelju ovog Ugovora.

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opéi uvjeti Zagrebatke banke d.d. za poslovanje s
poslovnim subjektima zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme
trajanja ovog Ugovora.

24.Clanak, Mjerodavno pravo i sudska nadleznost

Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo bez kolizijskih odredbi.

U slu€aju spora ugovara se nadleznost stvarno nadleznog suda u Zagrebu.

25. Clanak, Primjerci i stupanje na snagu

Ugovor j Je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od kojih po 2 (dva) primjerka za Banku te po jedan
za svaku preostalu ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala, odnosno danom

ovjere potpisa ako se isti potpisuje pred Javnim biljeznikom.
i
KLIJENT: BANKA: &Q
BUKOVAC INZENJERING d.o.o. Zagrebacka banka d.d. ‘&
Danuel Bukov7 rektor Zeliko Zupi¢, glavni voditel] posid@fog odnosa
/n/ / V) h o vac poduzetnitkog bankarstva &
Datum potpisa: 04.06.2024. 7

4

Stipe Mati¢, bankar za male poduzetnike |
JAMAC PLATAC: G [ obrtnike Z
Danijel Bukovac )(Wmlﬂ 5 Vé vas / L /,4

Datum potpisa;____04.06.2024. /’/
potpisa: 04.06.2024.
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NO000124207515 Broj ugovora: 0002261571
- Broj partije: 1102924449

Zagrebacka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagi¢a 10, OIB: 92963223473, zastupana po
Zeljko Zupi¢, voditelj poslovnog odnosa i Stipe Mati¢, bankar za male poduzetnike i obrtnike, kao
kreditor (u daljnjem tekstu: Kreditor),

i

BUKOVAC INZENJERING d.o.0., , MB: 05418275, OIB: 50812985038, zastupano po direktoru
Danijelu Bukovac, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

i

Danijel Bukovac, Dicmo Kraj, Dicmo Kraj 12, OIB: 70440198972, kao jamac platac (u daljnjem tekstu:
Jamac platac)

(u daljnjem tekstu ovog Ugovora, u pojedinim njegovim odredbama, za Korisnika kredita i Jamca
platca koristit ¢e se, ovisno o okolnostima sluéaja, i izrazi ,Duznik" odnosno ,DuZnici*)

sklopili su u Sinju sljededi:

UGOVOR O OKVIRNOM KREDITU PO TRANSAKCIJSKOM RACUNU
(,,Ugovor“)

1 PREDMET UGOVORA

Ovim Ugovorom Kreditor odobrava Korisniku kredita na neobvezujuéoj osnovi koristenje Ugovorom
utvrdenog iznosa nov&anih sredstava (u daljnjem tekstu: ,Kredit‘), a Korisnik kredita se obvezuje, pod
uvjetima i na nacin kako je ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Kreditoru iskoridteni iznos Kredita, platiti
ugovorene kamate, naknade i troskove, te ispuniti sve ostale obveze iz ovog Ugovora.

Kreditor ovim Ugovorom ne preuzima obvezu da odobreni Kredit stavi na raspolaganje Korisniku
kredit. Kreditor je ovlasten u svakom trenutku, po svojoj slobodnoj odluci te bez obveze davanja
obrazloZenja i bilo kakve obavijesti Korisniku kredita, u cijelosti ili djelomiéno opozvati odnosno ukinuti
neiskoristeni iznos Kredita i tako Korisniku kredita u cijelosti ili djelomiéno onemoguéiti njegovo daljnje
koristenje.

U slu€aju iz prethodnog stavka Kreditor ¢e odbiti izvrsiti svaki nalog za plaéanje za koji na dan
njegovog izvr$enja na Transakcijskom raunu Korisnika kredita ne postoji pokriée za izvréenje naloga
za placanje u cijelosti, neovisno o vremenu primitka takvog naloga.
Neiskoristeni iznos Kredita Kreditor moZe u cijelosti ili djelomiéno opozvati neovisno o tome jesu li
ispunjeni ugovoreni uvjeti za koristenje Kredita kao i neovisno o tome je li doslo do povrede ovog
Ugovora od strane Korisnika kredita ili DuZnika.

2 UVJETI KREDITA
2.1 Iznos

Kredit iznosi HRK 100.000,00 (siovima: stotisuakuna).

2.2 Nacin i rok koristenja Kredita

Kredit se moze koristiti po ispunjenju uvjeta iz &l. 2.3. ovog Ugovora, kao odobreno prekoracenje po
transakcijskom racunu IBAN HR0923600001102924449 (u daljnjem tekstu: Transakcijski ragun) na
revolving principu.
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Dan isteka roka koristenja Kredita je 210 dana od stavijanja Kredita na raspolaganje Korisniku kredita.
Po isteku roka koristenja iz prethodnog stavka, kao i po isteku svakog daljnjeg roka koristenja Kredita
od 180 dana, Kreditor ¢e produljiti rok koristenja Kredita za daljnjih 180 dana (&ime Dan isteka roka
koristenja Kredita postaje taj 180-ti dan), po¢ev od sljedeteg dana nakon njegovog isteka, pod
uvjetom da Korisnik kredita, po iskljuCivoj procjeni Kreditora, udovoljava kriterijima za obnavljanje
Kredita utvrdenima internim aktima Kreditora, vazeéima u trenutku procjene. Ukoliko Korisnik kredita
ne udovoljava kriterijima za obnavljanje Kredita, Kreditor ne¢e produljiti rok koristenja Kredita veé ée
najkasnije 5 (pet) radnih dana prije Dana isteka roka koristenja Kredita obavijestiti Korisnika kredita da
Kredit zajedno 's pripadaju¢om kamatom, naknadama i ostalim troSkovima dospijeva na naplatu na
Dan isteka roka koristenja Kredita.

U slucaju da Kreditor Zeli produljiti rok koristenja Kredita pod uvjetima koji se razlikuju od uvjeta koji su
ugovoreni ovim Ugovorom, Kreditor ¢e najkasnije 5 radnih dana prije Dana isteka roka koristenja
Kredita predloziti Korisniku kredita izmjenu odredaba ovog Ugovora. U slu€aju da Korisnik kredita ne
prihvati predloZzene izmjene u roku i na nacin koji odredi Kreditor, Kredit zajedno s pripadaju¢om
kamatom, naknadama i ostalim troskovima dospueva na naplatu na Dan isteka rokakoritenja Kredita,
bez posebne obavijesti Kreditora.

2.3 Uvjeti za koriStenje Kredita

Kredit se moze koristiti nakon ispunjenja sljedecih uvjeta:

(i) Dostavijena je sva dokumentacija i podaci koji su Kreditoru potrebni za provedbu dubinske
analize Korisnika kredita u skiadu s propisima koji reguliraju mjere sprje¢avanja pranja novca i
financiranja terorizma

(i) Pribavljeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita“) u skiadu s &l. 3
ovog Ugovora

(iii) Placena je naknada u skiadu s ¢€l. 2.7. ovog Ugovora

Kreditor ¢e Kredit na raspolaganje Korisniku kredita staviti u istom danu kada je dostavljena ugovorna
dokumentacija ukoliko je ugovorna dokumentacija dostavljena taj dan do 14h, pod uvjetom da je
Korisnik kredita prethodno ispunio sve obveze iz prethodnih stavaka ovog Ugovora. Ako Korisnik
kredita ugovornu dokumentaciju dostavi iza 14h, Kredit ¢e se Korisniku kredita'staviti na raspolaganje
prvi idu€i radni dan.

2.4 Nacin i rok vra¢anja Kredita

Kredit se otplacuje priljevom kunskih sredstava na Transakcijski radun Korisnika kredita, najkasnije do
Dana isteka roka koridtenja Kredita.

U slu¢aju da Korisnik kredita na Dan isteka roka koritenja Kredita ne otplati u cijelosti iskoristeni iznos
Kredita, odnosno ukoliko Kreditor iskoristi neka od svojih prava iz ¢lanka ,Povreda ugovornih cbveza*“
ovog Ugovora, Korisnik kredita je duzan bez odgadanja podmiritiiznos ukupno dospjele obveze prema
Kreditoru iz ovog Ugovora uplatom na kreditnu partiju koju ¢e Kreditor otvoriti i 0 kojoj ¢e obavijestiti
Korisnika kredita pisanim putem u najkrac¢em roku.

2.5 Redovna kamata

Na svaki iskoridteni iznos Kredita obratunava se Redovna kamata po Redovnoj kamatnoj stopi koja je
jednaka

7,96% godisnje, promjenjiva, u skladu s Odiukom o kamatnim stopama Kreditora.

Kamata se obraCunava primjenom proporcionalne metode obrauna kamate i kalendarskog broja
dana u mjesecu i godini.

Korisnik kredita je suglasan da se kamata naplacuje kvartaino izravnim tere¢enjem Transakcijskog
raduna od strane Kreditora, svakog 5. u prvom mjesecu kvartala. Ako taj dan pada na neradni dan,
kamata ée se naplatiti prvi sliede¢i radni dan. Pod radnim danom za naplatu kamate se
podrazumijevaju svi dani izuzev nedjelje i praznika.




UniCredit - Internal Use Only

U slu¢aju da se dospjela kamata ne mozZe u cijelosti naplatiti jer na Transakcijskom ragunu nema
dovoljno sredstava za podmirenje ukupnog iznosa dospjele kamate ili zbog bilo kojeg drugog razloga,
kamata se nece naplatiti ili ¢e se naplatiti samo djelomiéno, a nalog za naplatu nepodmirene kamate
ostaje u redoslijedu naplate po Transakcijskom ragunu do naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili do
opoziva od strane Kreditora.

2.6 Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene trazbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplaéenu kamatu, obragunava
se zatezna kamata po stopi vazece zakonske zatezne kamate koja se primjenjuje na istu vrstu
pravnog odnosa.

Zatezna kamata obrafunava se kvartalno, primjenom proporcionalne metode obra&una kamate i

kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a dospijeva i naplacuje se 10. dan po isteku kvartala, u
HRK.

2.7 Naknade

Korisnik kredita je obvezan placati kvartalnu naknadu u visini od 0,6%, kvartalno od ugovorenog
iznosa Kredita.

Ako korisnik kredita ima ugovoren univerzalni paket radun 1 ZA SVE kvartalna naknada se umanjuje u
skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Kreditora.

U slu€aju da Ugovor o univerzalnom paket ratunu 1 ZA SVE, skloplien izmedu Kreditora i Korisnika
kredita, prestane vaziti prije nego &to Kreditor obracuna naknadu za naredni kvartal, Kreditor ¢e
naknadu za naredne kvartale obracunavati u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Kreditora,
vaze¢om na dan obra¢una.

Naknada se naplacuje automatski s transakcijskog racuna Korisnika kredita njegovim izravnim
tere¢enjem, 10-og u mjesecu koji slijedi nakon isteka kvartala, za razdoblje od stavljanja Kredita na
raspolaganje do kraja tekuCeg kvartala, odnosno svakog 10-og u mjesecu koji slijedi nakon isteka
kvartala za idu¢e kvartale.

U slucaju da se dospjela trazbina ne moze u cijelosti naplatiti jer na Transakcijskom radunu nema
dovoljno sredstava za podmirenje ukupnog iznosa dospjele trazbine Kreditora ili zbog bilo kojeg
drugog razloga, dospjela trazbina Kreditora nec¢e se naplatiti ili ¢e se naplatiti samo djelomi¢no, a
nalog za naplatu ostatka dospjele trazbine Kreditora ostaje u redoslijedu naplate na Transakcijskom
raCunu, sve do potpune naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili do opoziva od strane Kreditora.

2.8 Troskovi

Javnobiljeznicke troskove, trodkove pribavljanja ugovorenih instrumenata osiguranja povrata Kredita,
kao i sve ostale troskove u vezi s ovim Ugovorom snosi Korisnik kredita.

2.9 Porezi i ostali odbici

Korisnik kredita e otplatu glavnice te placanje kamata i naknada provesti bez ustege ili odbitaka bilo
kakvih sada$njih ili buduéih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi. Ako je takva
ustega ili odbitak zakonska obveza, Korisnik kredita ¢e platiti Kreditoru dodatne iznose koji su potrebni
da Kreditor primi puni iznos glavnice, kamata i naknade koji bi primio da takvih trazenih ustega ili
odbitaka nije bilo.

3 INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA

U svrhu naplate dospjelih trazbina po ovom Ugovoru Korisnik kredita se obvezuje prije koristenja
Kredita dostaviti Kreditoru:
1(jednu) bjanko zaduzZnicu Korisnika kredita u iznosu od 100.000,00 kuna, uveéano za

ugovorene kamate, naknade i ostale troskove, solemniziranu od strane javnog biljeznika na
kojoj je obvezu preuzeo i Jamac platac
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U svrhu naplate dospjelih trazbina po ovom Ugovoru Jamac platac se obvezuje prije koritenja Kredita
dostaviti Kreditoru:

na bjanko zaduznici Korisnika kredita ili u dodatnim ispravama uz zaduZnicu odnosno bjanko
zaduznicu koju ¢e Korisnik kredita izdati u svojstvu duznika, preuzeti obvezu prema Kreditoru
u svojstvu jamca platca, i to davanjem pisane izjave koja je po svom sadrzaju i obliku ista s
izjavom Korisnika kredita te potvrdena kod javnog biljeZnika.>

Korisnik kredita je duzan osigurati da ugovoreni broj Instrumenata osiguranja povrata kredita bude
svakodobno na raspolaganju Kreditoru do potpunog namirenja svih obveza Korisnika kredita po ovom
Ugovoru. '

4 IZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA

4.1 izjave

Duznici primaju na znanje da Kreditor sklapa ovaj Ugovor oslanjaju¢i se na sljedece izjave Duznika te
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju:

(i)

(i)

(iii)

(iv)

)

Duznik koji je pravna osoba i/ili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovera obavlja poslovnu
djelatnost valjano je registriran i postoji u skladu s propisima drzave u kojoj se nalazi njegovo
registrirano sjediste;

sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u slu¢aju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja
povrata kredita, nisu protivni zakonima i podzakonskim propisima, op¢éim aktima koji se
primjenjuju na DuZnika, odlukama sudova ili drugih nadleznih tijela koje se odnose na DuZnika
te ugovorima u kojima je Duznik jedna od ugovornih strana; ;

Duznici su pisanim putem obavijestili Kreditora o svim &injenicama i okolnostima za koje se
moze razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donoSenje odluke Kreditora o odobrenju
Kredita i sklapanju ovog Ugovora;

ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj imovini Duznika, izuzev tereta i prava
o kojima je Kreditor obavijesten pisanim putem prije sklapanja Ugovora;

nema materijalno znacajnih promjena te prema saznanju DuzZnika ne prijeti nastanak
materijalno znacajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni u¢inak na:

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) Duznika i/ili grupe
povezanih osoba kojoj pripada Duznik,

b) sposobnost Duznika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,

(vi) nisu pokrenuti te prema saznanju DuZnika ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih,

arbitraznih ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili' tijelima s javnim
ovlastima koji imaju ili bi mogli imati negativan materijalno znacajni u¢inak, izuzev postupaka o
kojima je Kreditor obavijes$ten pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji
imaju negativan materijalno zna¢ajan u€inak smatraju se jedan ili vise postupaka koji,
pojedinaéno ili zajedno, mogu dovesti do:

a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene viasnicke
strukture Duznika,

b) sklapanja nagodbe DuZnika s vjerovnicima,
c) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,
d) gubitka nov&anih sredstava ili druge imovine DuZnika u iznosu odnosno vrijednosti

od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih nov€anih obveza
tog DuZnika, ukljuujuéi i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim
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dostupnim financijskim izvjestajima. Ako ukupan iznos svih novéanih obveza
Duznika nije moguce utvrditi iz financijskih izvjestaja, kao i u sluaju da DuZnik
nije obvezan sastavijati financijske izvjestaje, Kreditor ¢e po slobodnoj ocjeni
utvrditi ima li odredeni postupak negativan materijalno znaéajan uéinak;

(vii)y Korisnik kredita se obvezuje da sredstva Kredita neée koristiti te jamé&i da sredstva kredita

nece biti koristena za stjecanje dionica i/ili drugih vrijednosnih papira izdanih od strane
Kreditora i/ili druge &lanice grupe kojoj pripada Kreditor;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat ¢ée se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za
koristenje Kredita, datum svakog koristenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

4.2 Ostale obveze

DuzZnici se obvezuju:

)

osigurati da su njihove nov&ane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanije jednako
s ostalim njihovim postoje¢im i buduéim neosiguranim nov&anim obvezama, izuzev obveza
koje imaju zakonski prioritet;

(if) pravovremeno obavijestiti Kreditora o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora te o

svakoj drugoj materijalno znad&ajnoj okolnosti koja ima negativan ug&inak, odmah nakon &to im
postane poznata;

(iii) dostaviti Kreditoru na njegov zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Kreditor zatrazi u svrhu

provedbe dubinske analize DuZnika u skladu s propisima koji reguliraju sprie¢avanje pranja
novca i financiranja terorizma;

(iv) bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama identifikacijskih

podataka, promjenama osoba ovlastenih za zastupanje i zna&ajnim promjenama u poslovanju
koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada i pritom dostaviti Kreditoru
vjerodostojni dokaz o nastaloj promjeni, te omoguciti Kreditoru kontrolu postojanja svih
Cinjenica relevantnih za procjenu postojanja njegovih odnosa povezanosti s drugim osobama,
sukladno odredbama pozitivnih propisa koji ureduju pitanja povezanih osoba. Ako bi zbog
nastalih promjena, po razumnoj procjeni Kreditora, moglo doéi do otezanog ili onemoguéenog
vraCanja Kredita, Kreditor je oviasten zatraZiti promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u
slu¢aju da DuzZnici ne prihvate izmijenjene uvjete u roku kojeg im je ostavio Kreditor, Kreditor
je ovlasten otkazati ovaj Ugovor,

Svaki Duznik, izuzev Duznika koji je fizitka osoba koja ne obavlja poslovnu djelatnost ili samostalnu
djelatnost slobodnog zanimanja, dodatno se obvezuje:

(0

obavijestiti Kreditora o namjeri zaduZenja i svakom zaduzenju kod drugog kreditora kojim bi se
njegov ukupan financijski dug pove¢ao kumulativho za najmanje 10% (slovima: deset posto) u
odnosu na ukupan financijski dug tog Duznika o kojem je Kreditor obavijesten prije sklapanja
ovog Ugovora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora &ine obveze prema bankama i leasing-
drustvima te obveze po osnovi izdanih duZni¢kih vrijednosnih papira, uklju€ujuci obveze po
osnovi ovog Ugovora;

(i) voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i praviéno prikazivanje

financijskog stanja DuZnika i njegovih ovisnih drustava te rezultata poslovanja u skladu s
mjerodavnim propisima;

(iii) dostavljati Kreditoru financijska izvje$¢a za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana od

kraja poslovne godine, odnosno 60 dana od kraja poslovne godine za obveznike poreza na
dohodak, a na zahtjev Kreditora i druge financijske podatke i informacije, te omoguditi
Kreditoru kontrolu svog poslovanja i pregled svojih poslovnih knjiga;




UniCredit - Internal Use Only

(iv) obavljati platni promet po transakcijskim racunima otvorenima kod ‘Kreditora najmanje u
omjeru koji odgovara udjelu zaduzZenosti Korisnika kredita kod Kreditora u ukupnoj
zaduzenosti Korisnika kredita kod svih kreditnih i financijskih institucija;

(v) odrZzavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te poslovati paznjom dobrog gospodarstvenika i u
skladu sa svim mjerodavnim propisima;

(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora nece izdvajati ili omoguditi izdvajanje cijelog ili
dijela svojeg poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja;

(vii)da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora nece prodati, zalagati, prenositi, davati u najam
ili na bilo koji drugi nacin raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje
izvr$eno u sklopu redovnog poslovanja i pod uobi¢ajenim komercijalnim uvjetima;

Jamac platac se obvezuje da u slu¢aju da djelomiéno podmiri trazbinu Kreditora' po osnovi ovog
Ugovora nece Koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, ne¢e traziti niti primiti ispunjenje
svoje regresne trazbine prema Korisniku kredita po toj osnovi niti ¢e pokretati bilo kakav postupak radi
njene naplate, sve dok Kreditor u cijelosti ne namiri svoju trazbinu po osnovi ovog ‘Ugovora. U sluéaju
da postupi protivno ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznaciti Kreditoru sve
iznose koje je primio ili naplatio po osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Korisniku kredita.

4.3 Obveze u vezi propisa kojima se ureduje sprje¢avanje pranja novca i financiranja terorizam
te primjenjivih sankcija

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se medusobni odnos zasniva i da e se odrzavati na snazi pod
pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proizlaze iz propisa kojima se ureduje sprjetavanje
pranja novca i financiranje terorizma kao $to su, primjerice:

@ podmirivanje obveza prema Kreditoru sredstvima koja potje¢u iz zakonitih: izvora;

@ pravovremena i potpuna dostava dokumentacije i podataka koji su Kreditoru potrebni u svrhu
provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju sprje¢avanje
pranja novca i financiranja terorizma;

° pravovremeno obavjestavanje Kreditora o svim promjenama podataka koje je priopéio u svrhu
provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skiadu s propisima koji reguliraju sprie¢avanje
pranja novca i financiranja terorizma.

Ugovorne strane takoder suglasno utvrduju da se medusobni odnos zasniva i da ée se odrzavati na
snazi pod pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proizlaze iz medunarodnih mjera
ograniCavanja, a kako su iste detaljnije navedene u ovom ¢&lanku.

Kreditor moZe jednostrano otkazati ugovor u sluaju da Korisnik kredita ne ispunjava preuzete
ugovorne ili relevantne zakonske odnosno sankcijske obveze, a razloge za otkaz ¢e predoditi u mjeri u
kojoj je to Kreditoru dozvoljeno primjenjivim propisima.

Kreditor ima pravo otkazati ugovor bez otkaznog roka, jednostavnim upucivanjem na odredbe ovog
Clanka Ugovora, u slu¢aju nastupa okolnosti koje Kreditoru silom primjenjivih propisa namec¢u obvezu
ili predvidaju mogu¢nost prekida uspostavijenog poslovnog odnosa (kao $to su, primjerice, slu&ajevi iz
¢l. 19. st. 1. | 2. Zakona o sprjetavanju pranja novca i financiranja terorizma) ¥ili drugih prisilinih
propisa, ili onih koji proizlaze iz medunarodnih mjera ograni¢avanja odnosno gospodarskih,
financijskih, trgovinskih ili drugih mjera ograni¢enja koje Kreditor primjenjuje u svom poslovanju koje,
izmedu ostaloga, ukljuCuju potpun ili djelomi¢an prekid gospodarskih odnosa, .zabranu pruzanja
pojedinih ili svih usluga, ograni¢enja raspolaganja imovinom te druga sli¢na ograni¢enja odredena:
(i) pravnim aktima Ujedinjenih naroda ili drugih medunarodnih organizacija koji obvezuju
Republiku Hrvatsku, ili
(i) propisima Republike Hrvatske ili odlukama Viade Republike Hrvatske ili drugih nadleznih tijela
Republike Hrvatske, ili
(iii) propisima Europske unije ili odlukama Vije¢a Europske unije, Europske komisije ili drugih
nadleznih tijela Europske unije, ili
(iv) propisima Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava (,SAD*) ili odlukama drzavnih tijela SAD-a, ukljucujuci
Ured za kontrolu vanjske trgovine ameri¢kog Ministarstva financija (,OFAC"), ili
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(v) propisima ili odiukama drzavnih tijela bilo koje druge drzave na ¢&ijem podru&ju Banka i/ili bilo
koja druga Clanice grupe kreditnih institucija kojoj pripada Banka pruza usiuge, bilo
neposredno, ili posredstvom svojih podruznica, predstavnistva ili zastupnika.

5 POVREDA UGOVORNIH OBVEZA
Svaka od dolje navedenih situacija predstavlja sluéaj pov‘rede ovog Ugovora:

(i) nepridrzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane bilo kojeg Duznika;

(i) neistinitost, neto€nost, nepotpunost ili prestanak vaZenja bilo koje I1zjave koja je dana ili
isprave koja je pribavljena sukladno ovom Ugovoru;

(iii) nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moze razumno od&ekivati da je bitno
ugroZena ili smanjena sposobnost DuZnika da uredno ispuni svoje obveze koje proiziaze iz
ovog Ugovora;

(iv) podnos$enje prijedloga za otvaranje ste¢ajnog ili predste¢ajnog postupka, ukljugujuéi postupak
ste€aja potrosaca, ili otvaranje takvog postupka nad Duznikom, ili pokretanje likvidacije ili bilo
kojeg drugog postupka &ija posljedica moze biti prestanak postojanja Duznika;

(v) pokusaj Duznika da u cijelosti ili djelomiéno ospori valjanost ovog Ugovora ili Instrumenata
osiguranja povrata kredita;

(vi) insolventnost pojedinog DuZnika;

(viiyneplacanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane
pojedinog Duznika po bilo kojem drugom ugovoru sklopljenim s Kreditorom ifili bilo kojom
drugom ¢&lanicom grupe kreditnih institucija kojoj pripada Kreditor;

(viii) neplacanje, prijevremeno dospijec¢e ili moguénost prijevremenog dospijeéa jedne ili
vise preostalih nov¢anih obveza pojedinog Duznika i/ili bilo koje druge osobe koja s pojedinim
Duznikom ¢&ini grupu povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima:
dvacijelihpedeset posto) od ukupnog iznosa svih nov&anih obveza tog DuZnika i/ili bilo koje
druge osobe koja s tim DuZnikom &ini grupu povezanih osoba prema Kreditoru, po svim
pravnim osnovama;

(ix) blokada transakcijskih ra¢una bilo kojeg DuZnika;

(x) statusna promjena Duznika ili promjena najmanje 25% (slovima: dvadesetipet posto) udjela u
kapitalu ili glasackim pravima u pojedinom Duzniku, koja je provedena bez prethodne pisane
suglasnosti Kreditora;

(xi) bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili moZe imati bitno nepovoljan ucinak
na DuZnika, kao $to su, primjerice, izvlastenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi
postupak koji dovedi do takvih posljedica

(xii) nepridrzavanje obveza Korisnika kredita u vezi propisa kojima se ureduje sprieCavanje

pranja novca i financiranja terorizam te primjenjivin sankcija, kako je opisano u &l. 4.3.
Ugovora.

U slu¢aju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora Kreditor je oviasten po svom izboru,
pojedinagno ili kombinirano, odjednom ili postupno, te ne dovodeéi u pitanje pravo Kreditora da
neiskoristeni iznos Kredita u cijelosti ili djelomi&no opozove, poduzeti sljedece radnje:

(i) onemoguciti daljnje koristenje neiskoritenog iznosa Kredita;

(i) otkazati ovaj Ugovor;

(iif) proglasiti prijevremeno dospije¢e cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s
ovim Ugovorom uéiniti odmah dospjelim i plativim od strane Korisnika kredita.

6 OBAVIJESTI

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti) ugovorne strane ¢e
dostavljati jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog
Ugovora, ili, u slu¢aju dostave Kreditoru, na adresu nadleznog organizacijskog dijela Kreditora koji je
zaduZen za poslovni odnos s Korisnikom kredita.

Ugovorne strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt-
podataka iz prethodnog stavka ovog &lanka.
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Smatrat ¢e se da je Obavijest uredno dostavljena danom dostave na adresu primatelja, a u slu¢aju
neuspjele dostave petog radnog dana nakon dana predaje preporu¢ene posiljke posti.

Duznici su suglasni da im se dostava u eventualnim sudskim postupcima koji proizidu iz ovog Ugovora
obavlja na njihovoj adresi nazna¢enoj u zaglavlju ovog Ugovora, odnosno na adresi o kojoj su na drugi
nacin pisanim putem obavijestili Kreditora.

7 OTKAZ UGOVORA

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna trazbina Kreditora po ovom Ugovoru dospijeva u slu¢aju
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporu¢enom posiljkom na adresu Korisnika kredita iz
zaglavlja ovog Ugovora ili na drugu adresu o kojoj je Korisnik kredita prethodno pisanim putem
obavijestio Kreditora. Ugovorne strane su suglasne da tako ucinjen otkaz Kredita proizvodi pravne
uc¢inke od dana predaje preporu¢ene posiljke posti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne.

8 OSTALI UVJETI

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Op¢i uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d. sa
svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme vazenja ovog Ugovora.

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini bilo koje trazbine po ovom Ugovoru sluze poslovne
knjige Kreditora i ostala dokazna sredstva kojima Kreditor raspolazZe.

Ako Kreditor ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se
nece tumaciti njegovim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nistava ili neprovediva u bilo kojem
pogledu, to ne¢e utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora i Ugovor u cijelosti,
pri €emu ¢e ugovorne strane nistavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i
provedivom, kojom ¢e se u najvecoj mogucoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti nistavom
ili neprovedivom odredbom.

Korisnik kredita ne mozZe ustupiti svoja prava i/ili obveze po ovom Ugovoru bez: prethodne pisane
suglasnosti Kreditora.

Duznici se odri¢u prava na prijeboj trazbina koje imaju prema Kreditoru s trazbinama koje Kreditor na
temelju ovog Ugovora ima prema njima.

9 MJERODAVNO PRAVO | RIESAVANJE SPOROVA
Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo.

U slu¢aju spora sudit ¢e stvarno nadlezan sud u Zagrebu.

10 PRIMJERCI | STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Ugovor je sastavljen u 3 (slovima: tri) istovjetna i jednakovaljana primjeraka, od kojih po 1 (jedan)
primjerak za svaku ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala.
U sluéaju da Duznik nije potpisao ovaj Ugovor u prisutnosti zaposlenika Kreditora, njegov potpis na

ovom Ugovoru mora ovjeriti javni biljeznik ili drugo tijelo nadieZno za ovjeru potpisa te e se u tom
slugaju smatrati da je taj Duznik potpisao ovaj Ugovor danom ovjere njegovog potpisa.
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% Iagrebacka banka IR LR

UGOVOR O UNIVERZALNOM PAKET - RACUNU 1 ZA SVE
broj 2006005084 - 000
sklapaju:

ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagiéa 10, 10000 Zagreb, OIB: 92863223473 |

zastupana po ZELJKO ZUPIC, i
(u daljnjem tekstu: Banka)

i

KORISNIK PAKET — RACUNA: BUKOVAC INZENJERING d.0.0. , DICMO KRAJ 12, DICMO, OIB: 50812985038, ‘
zastupan po DANIJEL BUKOVAC i
(u daljnjem tekstu: Korisnik Paket - ra€una)

PAKET - RACUN: START

Clanak 1.

1.1. Ovim Ugovorom o univerzalnom paket - raunu 1 ZA SVE (u daljnjem tekstu: Ugovor) ureduje se ugovorni odnos
Banke i Korisnika Paket-racuna u vezi s kori§tenjem Paket - raduna 1 ZA SVE, model (u daljnjem tekstu: Paket - i
raun). ‘
Paket - racun je zajedni¢ki naziv za transakcijski ratun (u daljnjem tekstu: Ragun) Korisnika Paket-raéuna i s njime
povezane razli¢ite bankovne i nebankovne usluge i pogodnosti koje &ine sadrZaj Paket — ratuna. |

1.2, Sklapanjem ovog Ugovora Korisnik Paket - rauna stjete mogucnost s Bankom ugovoriti koridtenje bankovnih 1
usluga koje Cine sadrzaj Paket - racuna. ‘

1.3. Korisnik Paket - rauna moZe biti pravna osoba s godisnjim ukupnim prihodom do 15 milijuna kuna te obrt, slobodno |
zanimanje i obiteljsko poljoprivredno gospodarstvo (OPG).

1.4. Sklapanjem ovog Ugovora Korisnik Paket - raéuna stje¢e mogucnost koristenja bankovnih pogodnosti koje Banka
daje samo Korisnicima Paket - raéuna kao i moguénost koritenja nebankovnih usluga i pogodnosti koje na temelju i
ugovora s Bankom tre¢e osobe daju samo Korisnicima Paket - rauna. Opseg i mogu¢nosti kori$tenja bankovnih
pogodnosti kao opseg i moguénost koristenja nebankovnih usluga i pogodnosti ovise 0 ugovorenom modelu Paket -
racuna.

1.5. Nebankovne usluge i pogodnosti mogu koristiti ovlastenici za raspolaganje sredstvima po Radunu za koje je
Korisnik Paket-racuna od Banke zatrazio izdavanje kartice Raguna.

Clanak 2.
2.1. Prije sklapanja ovog Ugovora Korisnik Paket - raduna je s Bankom sklopio Ugovor o otvaranju i vodenju
transakcijskog racuna i obavijanju platnih usluga za Ra&un broj HR0923600001102924449.
2.2. Usluge koje se smatraju sadrZajem Paket-raduna, a koje su na bilo koji na¢in prethodno ugovorene, sklapanjem
ovog Ugovora Korisnik Paket - raduna ovlasten ih je i dalje koristiti.

Clanak 3.

3.1. Sadrzaj Paket - ratuna se mijenja u ovisnosti o: (i) sklapanju posebnih ugovora o kori§tenju dodatnih bankovnih
usluga izmedu Banke i Korisnika Paket - racuna, (ii) dono%enju, mijenjanju i ukidanju odluka Banke kojima se
ureduje davanje i koristenje bankovnih pogodnosti, pri €emu ¢e Banka nastojati odrZati standard opsega i kvalitete
tih pogodnosti te (iii) u ovisnosti o sklapanju, mijenjanju i raskidanju ugovora o nebankovnim uslugama i
pogodnostima izmedu Banke i tre¢e osobe.

3.2. Banka obavjeStava Korisnika Paket - ratuna o poéetku i prestanku koridtenja te uvjetima koristenja bankovnih
pogodnosti i nebankovnih usluga i pogodnosti, i to davanjem obavijesti na na&in ureden &lankom 6. ovog Ugovora.
Obavijest Banke Korisniku Paket - ratuna mjerodavna je za nastanak i prestanak prava na koristenje bankovnih i
nebankovnih pogodnosti.

3.3. Radi koristenja nebankovnih usluga i pogodnosti Korisnik Paket - raéuna identificira se karticom Raéuna.

Clanak 4.

4.1. Upisninu i &lanarinu za koridtenje Paket - ratuna, kao i sve ostale upisnine, &anarine i naknade za koristenje s

Paketom povezanih bankovnih usluga koje su ukljutene u Paket - radun, Korisnik Paket - raduna pla¢a u skladu s
Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, s kojom je upoznat i pristaje na njezinu primjenu.
Korisnik Paket — racuna ovlas¢uje Banku da naknade iz prethodnog stavka naplati iz sredstava na Ra&unu, osim u
slutaju kada Banka i Korisnik ugovore drugi transakcijski radun Korisnika za naplatu naknade. U slucaju
nedostatnosti sredstava na Racunu, Korisnik Paket — raéuna oviadéuje Banku da duzni iznos naknade naplati na
teret svih ratuna Korisnika otvorenih kod Banke
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5.1.

5.2.

5.3.

6.1.

6.2.

6.3.

f

7.2.
. Prestankom ovog Ugovora prestaje pravo Korisnika Paket - rafuna na koriStenje bankovnih pogodnosti i

7.4.

1.5.

8.1.

8.2.

Clanak 5.
Korisnik Paket - ratuna nema pravo od Banke traziti pruzanje nebankovne usluge ili davanje nebankovne
pogodnosti, niti od Banke zahtijevati naknadu $tete zbog nepruzanja nebankovne usluge ili odbijanja davanja
nebankovnih pogodnosti od strane tre¢ih osoba.
Banka ne odgovara u slu€aju da tre¢a osoba uskrati Korisniku Paket - raduna nebankovnu uslugu ili pogodnost, niti
je odgovorna za kvalitetu nebankovnih usluga ili pogodnosti ukljuéenih u Paket - raéun. Reklamacije u vezi s
nebankovnim uslugama ili pogodnostima Korisnik Paket - rauna rieSava s treCcom osobom.
Banka ima pravo, za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora, uvrStavati u Paket - radun nove, mijenjati ili ukidati
postojeCe bankovne pogodnosti i nebankovne usluge i to bilo zbog sklapanja novih, promjene ili raskidanja
postojecih ugovora s tre€im osobama, pobolj8anja kvalitete usluga i pogodnosti te promjene trziSnih uvjeta
poslovanja na financijskim trzistima.

Clanak 6.
Banka Ce obavijesti iz €l. 3.2. ovog Ugovora davati bilo individualno bilo skupno, u usmenom ili pisanom obliku
(uklju€ivo i u promotivnim materijalima), putem sredstava javnog priopéavanja, kao i na druge pogodne nacine.
Banka je iskljuivo ovia$tena procijeniti na koji ¢e nacin, vode¢i se nacelom savjesnosti i postenja, davati obavijesti
Korisnicima Paket - rauna.
Za pocetak i prestanak koriStenja te za promjenu uvjeta kori§tenja pojedinih bankovnih usluga i nebankovnih usluga
i pogodnosti, mjerodavno je vrijeme prve obavijesti koju Banka na bilo koji nain i u bilo kojem obliku da Korisniku
Paket - ratuna.
Korisnik Paket - raduna je suglasan da mu se sve obavijesti (&l. 3.2. Ugovora) kao i otkaz (&l. 7.1. Ugovora)
dostavljaju na adresu naznacenu u zaglavlju Ugovora, odnosno na drugu adresu o kojoj Korisnik Paket-racuna
obavijesti Banku, a ona tu promjenu adrese prihvati.

Clanak 7.
Ovaj Ugovor prestaje otkazom Ugovora od strane Banke ili Korisnika Paket - ratuna, sporazumnim raskidom
Ugovora. Otkaz se daje u pisanom obliku.
Ugovor prestaje i u slu€aju ako nije zadovoljen uvjet iz & 1.3 ovog Ugovora.

nebankovnih usluga i pogodnosti.

Na prestanak ovog Ugovora i zatvaranje Paket - ratuna na odgovarajuéi nacin se primjenjuju odredbe o prestanku
Ugovora o otvaranju i vodenju transakcijskog ratuna i obavljanju platnih usluga sadrzane u Op¢im uvjetima
poslovanja Zagrebacke banke d.d. po transakcijskim raunima poslovnih subjekata. Banka ¢e zatvoriti Paket -
ratun, a ovaj Ugovor ¢e se smatrati raskinutim i u sluéaju da se iz bilo kojeg razloga zatvori Raun Korisnika Paket
—racuna iz ¢l. 2.1. ovog Ugovora.

U slucaju koristenja pogodnosti povoljnijih naknada za kredite, Korisnik Paket-raduna ne moze raskinuti ovaj Ugovor
prije isteka godine dana od dana njegovog sklapanja.

Clanak 8.
Korisnik Paket - ratuna je upoznat sa ¢injenicom da Banka kao njegova poslovna banka pripada medunarodnoj
grupi banaka UniCredit Group, kao i sa €injenicom neophodnosti koordinacije aktivnosti unutar navedene grupe
banaka u svrhu pruZanja kvalitetne usluge Korisniku Paket - raéuna. Takoder, Korisnik Paket - raéuna je upoznat s
potrebom procjene i upravljanja rizikom u okviru navedene grupe banaka kao cjeline.
Korisnik Paket - ratuna sklapanjem ovog Ugovora daje svoju suglasnost Banci da osobne podatke upisane u ovom
Ugovoru, kao i sve druge podatke za koje sazna pruzanjem bankovnih usluga Korisniku Paket - racuna, iz ovog, kao
i svakog drugog poslovnog odnosa s njime, a koji podaci su Zakonom zasti¢eni kao povjerljivi i tajni, Banka moze
koristiti u svojim poslovnim evidencijama, obradivati ih i omogu¢iti njihovo koristenje i obradu pravnim osobama
Grupe Zagrebacke banke d.d., grupe banaka kojoj pripada Banka, pravnim osobama u kojima Banka sudjeluje u
skladu s propisima koji ureduju bankovno poslovanje te pravnim osobama koje se osnuju s ciliem prikupljanja i
pruzanja podataka o ukupnom iznosu, vrstama i urednosti izvr§avanja obveza klijenta s kojima Banka suraduje.
Banka je duZzna s navedenim podacima postupati u skladu sa svojom zakonskom obvezom &uvanja tajnosti
podataka za koje je saznala u poslovanju s kiijentima, osiguravajuéi povjerljivost postupanja s tim podacima i punu
zastitu bankovne tajne na strani svih osoba kojima ¢e u skladu s ovom suglasno$¢u biti omogucen pristup
zasti¢enim podacima, kao i njihovo koristenje isklju¢ivo u zakonite svrhe i ni na koji na€in koji bi se mogao smatrati
suprotnim interesima ugovornih strana.
Osobni podaci Korisnika Paket - ratuna mogu se unositi u dokumentaciju koja nastaje radi realizacije prava i obveze
iz ovog Ugovora, radi nedvojbene identifikacije Korisnika Paket - raduna i zastite njegovih privatnih imovinskih
interesa u poslovanju s Bankom.
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Clanak 8.

9.1. Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Op¢i uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d. od 6. srpnja 1999,
zajedno s Opéim uvjetima poslovanja Zagrebacke banke d.d. po transakcijskim ra¢unima poslovnih subjekata i
Op¢éim uvjetima poslovanja Zagrebacke banke d.d. za koridtenje direktnih kanala od strane poslovnog subjekta.

9.2. Potpisom ovog Ugovora Korisnik Paket — ratuna izjavljuje da je upoznat sa svim Op¢im uvjetima poslovanja i
navedenim u prethodnom stavku i pristaje na njihovu primjenu.

Clanak 10.
10.1.Banka i Korisnik Paket — raduna suglasni su da ¢e sporove koji bi mogli proizaéi iz ovog Ugovora rieSavati
sporazumno, a za sluéaj da u tome ne uspiju ugovara se nadleznost stvarno nadleznog suda u Zagrebu.
10.2.Ovaj je Ugovor sastavljen u 2 (dva) istovjetna i jednakovaljana primjerka, od kojih se 1 (jedan) urucuje Korisniku
Paket - ratuna, a 1 (jedan) zadrzava Banka.

Sinj, dana 20.05.2021

KORISNIK PAKET - RACUNA

2ig Korisnika i potpis)
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ZAGREBACKA BANKA D.D., ZAGREB, TRG BANA JOSIPA JELACICA 10, OIB: 92963223473,
SINJ SB

TRG PRVOG PREDSJEDNIKA REPUBLIKE HRVATSK, SINJ,

ZASTUPNIK: ZELJKO ZUPIC

kao pruzatelj platnih usluga (u daljnjem tekstu: Banka)

i
BUKOVAC INZENJERING D.0.0. ZA GRADNJU | USLUGE, DICMO KRAJ 12, 21232 DICMO, OIB:
50812985038,

ZASTUPNIK: DANIJEL BUKOVAC

kao korisnik platnih usluga (u daljnjem tekstu: Korisnik)

U Zagrebu dana 19.05.2021. sklapaju

UGOVOR O OTVARANJU | VOPENJU TRANSAKCIJSKOG RACUNA |
OBAVLJANJU PLATNIH USLUGA
broj 2006004071

Clanak 1.

Ovim Ugovorom o otvaranju i vodenju transakcijskog raéuna i obavljanju platnih usluga (u daljnjem tekstu: Ugovor)
ureduju se medusobna prava i obveze Banke i Korisnika u vezi s otvaranjem i vodenjem transakcijskog racuna te
obavljanje platnih usluga po transakcijskom ratunu koji ée Banka na temelju ovog Ugovora otvoriti Korisniku.

Clanak 2.

Banka ¢e Korisniku otvoriti transakcijski raun (u daljnjem tekstu: Racun)
IBAN: HR0923600001102924449

REDOVAN RACUN VRSTE 11

Clanak 3.

Banka ¢e na temelju ovog Ugovora voditi Ragun i obavljati platne usiuge po Ra¢unu u skladu s vazecim propisima,
Opéim uvjetima poslovanja Zagrebacke banke d.d. po transakcijskim racunima poslovnih subjekata (u daljnjem
tekstu: Opéi uvjeti poslovanja) i Satnicom poslovanja po transakcijskim radunima poslovnih subjekata (u daljnjem
tekstu: Satnica).

Banka u skladu s Opéim uvjetima poslovanja i Op¢im uvjetima poslovanja Zagrebacke banke d.d. za koristenje
direktnih kanala od strane poslovnih subjekata (u daljnjem tekstu: Opéi uvjeti poslovanja za koristenje direktnih
kanala) moze omoguéiti Korisniku obavljanje platnih usluga po Ragunu koridtenjem pojedinih direktnih kanala i
platnih kartica koje Korisnik ugovori s Bankom na nacin predviden za odredeni direktni kanal odnosno platnu
karticu.

Clanak 4.

Na sredstva na Radunu Banka ée obraCunavati i Korisniku placati kamate u skladu s Odlukom o kamatnim
stopama Zagrebatke banke d.d. (u daljnjem tekstu: Odluka o kamatnim stopama).

Clanak 5.

Banka ce evidentirati sve promjene stanja na Racunu te Korisnika obavje$tavati o promjenama putem lzvatka o
stanju | promjenama po Racunu na nacin ugovoren s Korisnikom.
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Clanak 6.

Korisnik se obvezuje platiti Banci naknadu za vodenje Racuna i obavljanje platnih usluga te sve druge naknade i
tro§kove koji nastanu u vodenju Raguna i obavljanju platnih usluga po Racunu.

Naknade i trodkovi se obra&unavaju i naplacuju u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Zagrebacke banke
d.d. (u daljnjem tekstu: Odluka o tarifi naknada).

Obraéunate naknade i trodkovi se naplaéuju o dospijecu izravnim tere¢enjem ugovorenog racuna, a u slucaju
nedostatnosti sredstava na ugovorenom racunu, izravnim tereéenjem svih transakcijskih racuna Korisnika
otvorenih kod Banke.

Clanak 7.
Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme.

Clanak 8.

Ovlastena osoba Banke potpisat ¢e Ugovor nakon $to isti bude potpisan od strane ovlaStene osobe Korisnika.
Korisnik moZe zapoCeti poslovanje po Racunu kada od Banke primi potpisani primjerak ovog Ugovora.

Clanak 9.

Sastavni dio ovog Ugovora su popunjeni obrasci Banke koje Korisnik dostavi Banci u vezi s otvaranjem, vodenjem
i zatvaranjem Racuna te obavljanjem piatnih usluga po Ragunu, Op¢i uvjeti poslovanja, Opci uvjeti poslovanja za
koristenje direktnih kanala, Satnica, Odluka o tarifi naknada i Odiuka o kamatnim stopama.

Na Ugovor se primjenjuju i Op¢i uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d. od 6. srpnja 1998. godine.

Op¢i uvjeti poslovanja iz prethodnih stavaka ovog ¢lanka, Satnica, izvod iz Odiuke o kamatnim stopama i izved iz
Odluke o tarifi naknada dostupni su Korisniku kod Voditelja poslovnog odnosa te na internetskoj stranici Banke
http://www.zaba.hr.

Korisnik potvrduje da je prije sklapanja Ugovora upoznat sa svim dokumentima iz ovog ¢lanka te da pristaje na
njihovu primjenu.

Clanak 10.

Ovaj Ugovor je sastavljen u dva (2) istovjetna i jednakovaljana primjerka, od kojih svaka ugovorna strana dobiva
po jedan (1) primjerak.

za Korisnika:

bam /Jl o ZZM/ZWM

U Zagrebu, dana 18.05.2021.


http://www.zaba.hr

\
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ZADUZNICA

Dui[l:: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: BUKOVAC INZENJERING d.0.0. ﬁl,"’a” ' l , H
1l
il

Sjedfste/mjesto i adresa: Dicmo Kraj (Opéina Dicmo), Dicmo Kraj 12 N0000127 272698

O1B: 50812985038
DAJE SUGLASNOST

da s4 radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: Zagrebad&ka banka d.d.
Sjedfte/mjesto | adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelacica 10

OIB: 92963223473

u iznpsu glavnice od:' EUR 20.000,00 (slovima: dvadesettisucaeura)

uvechnom za:? redovne kamate obra&unate po stopi od 7,95% godinie, fiksna, te naknade i ostale stvarne troskove

te sq4 zateznom kamatom po stopi od:® u visini stope zateznih kamata odredene &lankom 28. st. 2. Zakona o obveznim
odndsima za odnose iz trgovagkih ugovora i ugovora izmedu trgovca i osobe javnog prava, trenutno 12,50% godisnje,
promjenjiva

a kola tee od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podnodenja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplifene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje
vjergvniku. )

Vierdvnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnosenja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijeqlogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu.

Ova paduznica izdaje se u jednom primjerku i ima uéinak rjesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po racunu i prenosi na
ovrhpvoditelia po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Agericija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druké&iju odluku suda.

Na qvoj zaduZznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vierovniku
mogl preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s
izjavpm duznika.

Ovulzaduznicu Agenciji dostavija vierovnik u izvorniku s ugincima dostave sudskog rieSenja o ovrsi izravno, putem davatelja
posthnskih usluga preporuéenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeznika.

Vjergvnik moze svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osabe, koje
u torh sluéaju stiedu prava koja je po ovoj zaduznici imao vierovnik.

Na tpmelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, vierovnik moze po svom izboru zahtijevati na naéin propisan
Ovrdnim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca plataca.

Vjergvnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduznicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ce
sluthju Agencija naznatiti na ovoj zaduznici iznos troskova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vierovnik u cijelosti
namfrio svoju traZbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duznika ili
jamda platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprve iz Glanka 214. stavka 1. i 2. Ovrdnog zakona imaju svojstvo ovr$nih isprava na temelju kojih se moze traziti ovrha protiv
duzrika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. .
Duzfik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilieznik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduznice u skiadu s

odreflbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javhom biljeZnistvu.
g G 4.0.0- "
Mjegto i datum izdavanja: BUKOVAC ‘NZE-ET,‘EE\LNQG Potpis duznika:
radn) 3
s 12
Sinj} 04.06.2024. - mo, Dicmo k2l s / }
D 60812985038 Ny 1/ ¢ b éa vac

Nagomena: Iznos trazbine upisuje se brojkom i rije¢ima.Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime i datum
rodgnja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

' Uglisati traZbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rijecima.

2 Uglisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeti »bez uvecanja«.

3 Ugpsati stopu zatezne kamate. ,
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tac: Tvrika ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: Danijel Bukovac
Sjed‘i]elmjesto i adresa: Dicmo Kraj, Dicmo Kraj 12

OIB: 7p440198972

DAJE SUGLASNOST

da se fadi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ra¢una, u
skladu|s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mijesto|i datum izdavanja: v Potpis jamca platca:
Sinj, 04.06.2024. \\ > ﬁ ; N
i (y,n,;éi/ Li2¢e b€

Jamac|platac: Tvrika ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime: o

Sjedistp/mjesto i adresa: _d { ‘
oIB:
¥

DAJE SUGLASNOST

da se fadi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skladu js mojom izjavom sadrZzanom u ovoj zaduznici, ispladuje vjerovniku.

Mjestoi datum izdavanja: ' Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjedistllmjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se fadi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih rauna, u
skladu p mojom izjavom sadrZzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto | datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Marijana Buljan

inj, Trg dr. Franje Tudmana 7

(V5]

Poslovni broj: OV-3930/2024

Ja, javni biljeZnik Marijana Buljan, Sinj, Trg dr. Franje Tudmana 7, potvrdujem da su stranke:

BUKOVAC INZENJERING d.o.o0., MBS 060430114, OIB 50812985038, DICMO KRAJ, DICMO
KRAJ 12, zastupano po direktoru DANIJEL BUKOVAC, OIB 70440198972, DICMO KRAJ,
KRAJ 12, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115127508 PP SINJ,

ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na dana3nji dan,
kao duznik,

(g

DANIJEL BUKOVAC, OIB 70440198972, DICMO KRAJ, KRAJ 12, ¢iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 115127508 PP SINJ, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovr$nog
javnobiljeZnickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrsnog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznicka nagrada zaraCunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovr$nom postupku u iznosu od 20,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 5,00 eur.

Sinj, 04.06.2024.

Q i 1?\ Javni biljeZnik
& ” i .
Qr B \\ j{a/njana Buljan

N e
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NO000124207440 1l

BJANKO ZADUZNICA

Do 100.000,00 kn (slovima: stotisu¢a kuna)
Duznik: @ Tvrtka ili skraena tvrtka/naziviime i prezime: BUKOVAC INZENJERING d.o.0.

Sjediste/mjesto | adresa: Dicmo Kraj (Opéina Dicmo), Dicmo Kraj 12 OIB 50812985038 L

DAJE SUGLASNOST . ;

da se radi naplate trazbine u iznosu od @ kn (slovima:

. kuna) I
sa zateznom kamatom na taj iznos koja tete od @ y do dana isplate po stopi *
od zaplijene svi njegovi racuni ‘

kod banaka te da se nov&ana sredstva s tih raduna, u skladu s izjavom sadrZanom u ovoj ispravi, izravno s ratuna isplate
vierovnlku'® Tvrtka ili skrac¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime: Zagrebatka banka d.d.

Sjediste/mjesto | adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelaci¢a 10 OIB 92863223473

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima u&inak rieSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po raCunu i prenosi na
ovrhovoditelja.

Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom trazbine | podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Agencija) s ugincima dostave sudskog rieSenja o ovrsi, dostavija vjerovnik u izvorniku izravno, preporu¢enom postanskom
posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeznika. Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se
trazbina po radunu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Agenciji, ako
Agencija u tom roku ne zaprimi druké&iju odluku suda.

Na ovoj bjanko zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duznik ili raknadno, obvezu prema vjerovniku mogu
preuzeti | druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s izjavom
duZnika.

Vjerovnik moze svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno owerovljen njegov potpis na druge
osobe, koje u tom slu€aju stje€u prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik.

Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na naéin propisan Ovrsnim
zakonom, od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom
Ce sluCaju Agencija naznaciti na toj bjanko zaduZnici iznos trodkova, kamata i glavnice koji je naplaéen. Ako je vjerovnik u
cijelosti namirio svoju trazbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija ¢e obavijestit o tome duZnika ili jamca platca i na njegov
mu je zahtjev predati.

Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovrSne isprave na temelju koje se moZe traZiti ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na
drugim predmetima ovrhe.

Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadr2aja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je manji ili
jednak onome za koji mu je duZnik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog bilieZnika te podatke o vjerovniku.
Duznik odnosno jamac platac je sugiasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvomik ove bjanko zaduZnice
sukiadno odredbi Elanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu (»Narodne novine« 78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09.,

120/16.). ' |
BUKOVAC INZENJERING d.o.o.

Mijesto i datum izdavanja:® Potpis duznika: 2a gradnju i usiuge
chmo Dicmo kraj 12
Sinj,13.09.2022. : 81 2985038
s ami Ié (A ovaC
>

*

Napomena: iznos traZbine upisuje se brojkom i slovima. Ostali brojevi | datumi uplsuju se samo brojkom. Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u
tekstu nije potrebno popuniti crtama, osim ako se nalaze unutar retenice

! Moze se upisati: do 5,000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,C0 kn il do 1.000.000,00 kn

4 Zatezne kamate mogu tedi najranije od dana izdavanja ove zaduZnice

Podatke ped 1, 2. 1 8 J ] 2 . s .
pieipv ) popunjava duZnik; podatke pod 3. popunjava vierovnik, @ podatke pod 5. moze popuniti duznik prigodom izdavanja ove zaduZnice, a moze
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Jamac platac:
Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: Danijel Bukovac
Sjedi$te/mjesto/adresa: Dicmo Kraj, Dicmo Kraj 12
0OIB: 70440198972
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raéuni kod banaka te da se novCana sredstva s
tih raéuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raduna isplate vjerovniku.

Mijesto i datum iidavanja: Potpis jamca platca:

Sinj,13.09.2022. BC{'\/\ | ,‘1/ &MZG/MC
_ [

Jamac platac:

Tvrtka ili skraéena tvitka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto/adresa:
oIB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vierovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raguni kod banaka te da se nov€ana sredstva s
tih raéuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raduna isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Ja‘rﬁag_&‘pl%jgé:‘; .
Tvrtka ili-sig’ra’é,er:m' Nnk;{ngzivﬁme i prezime:
siedistéhnjésfo/admsa:
OlB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi maji racuni kod banaka te da se novéana sredstva s
tih raéuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s ratuna isplate werovnlk\u.

! v

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

-

Napomene:
Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
ANA ROMAC
Sinj, Glavi¢ka ulica 27

" Poslovni broj: OV-4021/2022

Ja, javni biljéinik ANA ROMAC, Sinj, Glavigka ulica 27, potvrdujem da su stranke:

BUKOVAC INZENJERING d.o.0., MBS 060430114, OIB 50812985038, DICMO KRAJ, Dicmo
) Kraj 12, zastupano po direktoru DANIJEL BUKOVAC, OIB 70440198972, DICMO KRAJ,

‘ e KRAJ 12, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115127508 PP SINJ,
ovlatenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni&kim putem na dananji dan, !
kao duznik, |

DANIJEL BUKOVAC, OIB 70440198972, DICMO KRAJ, KRAJ 12, &iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115127508 PP SINJ, kao jamac platac

podnijele prednju privatou ispravu: BJANKO ZADUZNICA na potvrdu. '

Potvrdujem da sam prednju privatou ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadr?aju propisima o sadrZaju ovrsnog
c " javnobiljezni¢kog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu progitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovr¥nog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihva¢aju pravne posljedice koje iz |
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljezni¢ka nagrada zaratunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeznika u
ovrinom postupku u iznosu od 125,00 kn uvecana za PDV u iznosu od 31,25 kn.

Sinj, 13.09.2022.

Javei biljeznik

ANA ROMAC
W £
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